PASSIO SECUNDUM JOHANNEM
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II. PETRUS
Fuga. Poco rubato.

SPRECHER: Simon Petrus aber folgete Jesu nach,
und ein anderer Jiinger
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Bist du nicht dieses Menschen Jiinger einer? Er sprach: Ich bins nicht. Es
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Simon Petrus aber stand bei thnen und wérmte sich
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Jesus antwortete: Habe ich iibel geredet
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Bist du nicht seiner Jiinger einer?

—_—

e

o

- ko

e
e

e

.
I

(179

62

A

i

o

2 d

b

Ich___ bins

nicht.




65

N
Q
Q
Q

69 Sah ich dich nicht im Garten bei ihm? Da leugnete Petrus abermals
5}: - ; ) I I I I I I F ;
7 < —————— ] ] <
parlando
p
71 und alsbald kréhte der Hahn. (hastig)
B~ O R R - N m
Sy —< T " 4 I |
.4 /A ! . . L ‘A I |
3
III. PILATUS
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gesagt ha-be: Ich bin der Ju-den Ké-ni?g!

- Jh kN/ e | '\\ ) kN/ - Pﬁ
1D—1+—F o v— ﬁ r— — N ‘

o) 4 f e
Was ich.  ge-schrie-ben ha-be, das ha-be___ ich ge - - schrie -



Sprecher:

Die Kriegsknechte aber, da sie Jesum gekreuziget hatten,
nahmen seine Kleider und machten vier Telile,

einem jeglichen Kriegesknechte sein Teil,

dazu auch den Rock. Der Rock aber war ungenéhet
von oben an gewiirket durch und durch.

Da sprachen sie untereinander:
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Las-set uns den nicht zer-tei-len, son-dern da-rum lo-sen, wes er sein soll.
Es stund aber bei dem Kreuze Jesu seine Mutter
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Lento tranquillo Breit aus die Fliigel beide,
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o Jesu, meine Freude
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und nimm dein Kiichlein ein
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Will Satan mich verschlingen,
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Dies Kind soll unverletzet sein.
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